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En fullmaktigemotion, med fullmaktigeledamot Nina Colliander-Nyman som
forsta undertecknare, om svensksprakig integrering av invandrare lamna-
des in 21.9.2015. | motionen 6nskas en redogorelse éver hur staden moj-
liggor att de personer som flyttar till Grankulla fran ett annat land ges mgj-
lighet att integreras pa svenska. | motionen betonas att staden ar starkt
tvasprakig med fungerande infrastruktur pa bade svenska och finska och
med en fungerande tvasprakighetsstrategi (bakgrundsmaterial).

Det ar viktigt att kommunerna tar sin del av det humanitara ansvaret och
sorjer for invandrares delaktighet i det lokala samhallet. Fér invandrare, sa-
val kvotflyktingar, asyls6kande och andra invandrare, ar det en grundlag-
senlig (§ 17) ratt att valja integrationssprak, finska eller svenska, nar det
galler laroplikten, dvs. grundlaggande undervisningen. Nar det galler vux-
nas integrationsutbildning ar det inte fraga om en subjektiv ratt.

Valet av sprak sker i det skedet nar en invandrare, som kommer till landet,
ar i kontakt med TE-byran eller kommunen. Kvotflyktingarna méts av kom-
munens personal pa flygfaltet, men sprakvalet gors i kontakten med
TE-byran nar integrationsplanen goérs upp. Kunderna fattar beslut om in-
tegrationsutbildningens sprak da de ansdker om beslut for integrationsut-
bildning som arbetskraftsutbildning, eller frivillig integrationsutbildning.
TE-byrans tjansteman har fatt anvisningar om att svensk integrationsutbild-
ning godkanns, men samtidigt fors med kunden samtal om betydelsen av
kunskaper i finska pa den nylandska arbetsmarknaden. Som arbetskrafts-
politisk utbildning har svensk integrationsutbildning inte erbjudits i sdédra
Finland under de senaste aren. Emellertid kommer Nylands NTM-central
att konkurrensutsatta dven svensk integrationsutbildning vid arsskiftet.

Integration pa svenska finns framst i Svenskoésterbotten och i viss man i
vastra Nyland. Narpes ar en mycket svensksprakig kommun med en ar-
betsmarknad som har stort behov av invandrad arbetskraft. Dar har den
svensksprakiga integrationen lyckats val. | vastra Nyland ha 20-25 % av in-
vandrarna varit intresserade av integration pa svenska, framst pga. famil-
jeskal, t.ex. att en partner ar svensksprakig. Integrationskurser har huvud-
sakligen ordnats pa finska, men ibland har kurser pa svenska eller tvaspra-
kiga kurser ordnats. Erfarenheterna av svensk- eller tvasprakig integration
ar goda i vastra Nyland som &r starkt tvasprakigt och sarskilt i Raseborg,
som har svensk majoritet. | huvudstadsregionen har integrationen
huvudsakligen skett pa finska och det finns tillsvidare ingen férberedande
undervisning i de svenska skolorna i regionen. Nylands NTM-central
samarbetar for narvarande i samarbete med Helsingfors Arbis i syfte att
utveckla svensksprakiga sysselsattningsstigar for invandrare. Fragan har



dock diskuterats dven i t.ex. Esbo. Enligt rapporten Via svenska, den
svensksprakiga integrationsvdgen (Creutz & Helander, Magma 2012) var
sa manga som 23 procent av invandrarna intresserade av integration pa
svenska i huvudstadsregionen. Orsaker till intresset var att de har en
svensksprakig partner eller nagon annan central kontakt som ar svensksp-
rakig, att de arbetar pa en svenskdominerad arbetsplats, t.ex. daghem,
skolor, hdgskolor, tredje sektorn, och att svenska ar lattare att lara sig an
finska. Manga hanvisar ocksa till att hela Norden &r en arbetsmarknad for
den som kan svenska. Manga, 54 procent, var ocksa intresserade av att
lara sig bada spraken, bade finska och svenska.

Grankulla stad betjanar alla, inklusive invandrare, pa bade finska och
svenska och har darfér ocksa beredskap att ordna integration pa svenska.
Utmaningarna i svensksprakig integration ar féljande:

- NTM-centralen och TE-byran har inte erbjudit invandrare integrations-
kurser pa svenska, men kommer att upphandla svensksprakig integra-
tionsutbildning vid arsskiftet. Staden uppratthaller en aktiv dialog med
arbets- och naringsmyndigheterna och med andra kommuner om mgjli-
gheten att erbjuda aven svensksprakig integration ifall efterfragan
finns.

- Regionen &r tvasprakig, men kraftigt finsksprakig. Aven om det finns
ensprakigt svenska arbetsplatser, t.ex. daghem, skolor och svenska
organisationer, kan det vara svart att erhalla jobb eller att klara sig i
samhallet med endast svenskakunskaper. Darfor ar det viktigt att sta-
dens medborgarinstitut ocksa i fortsattningen erbjuder frivillig undervis-
ning i finska, men ocksa i svenska, fér vuxna invandrare.

- Smaskaligheten och den svara forutsagbarheten férsvarar arrange-
mangen inom svensk dagvard och skola. Det finns an sa lange inte for-
beredande utbildning pa svenska, eller S2-undervisning och det finns
brist pa laromedel och larare med erfarenhet av invandrarundervisning.

Vi ser for narvarande att det finns ett 6kande intresse bland vuxna invan-
drare att lara sig svenska pa medborgarinstitutets kurser och det har fun-
nits vissa forfragningar om mdjlighet till svensk integration i skolorna. Inom
den svenska dagvarden haller barn med utlandsk harkomst redan pa att in-
tegreras. Den svensksprakiga utbildningen féljer i det har skedet situatio-
nen.

Grankulla kunde vara en lamplig placeringsort for integration pa svenska i
huvudstadsregionen eftersom samhallet ar levande tvasprakigt och svens-
kans stallning ar stark. Hela familjen kan stédas i den svensksprakiga in-
tegrationen med hjalp av stadens tvasprakiga service och med hjalp av
stadens integrationssamarbete med de lokala tvasprakiga foéreningarna.

Svenska namnden fér undervisning och smabarnsfostran har 5.11.2015

(§ 83) behandlat fullmaktigemotionen och godkant en utredning om majli-
gheterna till svensksprakig integration i Grankulla jamte atgardsférslag. Ut-
redningen har aven behandlats 25.11.2015 i fritidsnamnderna (bildnings-
namnden § 33, ungdomsnamnden § 28 och idrottsndmnden § 48).



STS:

Beslut:

Social- och hélsovardsnamnden har i sitt utldtande 15.12.2015 (§ 96) beto-
nat halsovardstjansternas centrala roll vid sidan av socialtjansternas bety-
delse i mottagningen av kvotflyktingar och dnskat komplettera utredningen
med information om sadana uppgifter inom halsovarden som har en cent-
ral roll sarskilt i inledningen av integrationsprocessen. Dartill har nAmnden
foreslagit ett tillagg i atgardsforslagen som galler utvecklandet av den
tvaradministrativa och multiprofessionella integrationsprocessen och vikten
av att beakta invandrarnas mdjligheter att sjalv paverka valet av integra-
tionssprak.

Social- och halsovardsnamndens tillagg och atgardsférslag har beaktats i
utredningen (bilaga) om mdjligheterna till svensksprakig integration i Gran-
kulla.

| utredningen féreslas féljande atgarder for att mojliggoéra integration pa
svenska:

- Staden for en aktiv dialog med arbets- och naringsmyndigheterna och
andra kommuner om mdjligheten att erbjuda dven svensksprakig integ-
ration enligt efterfragan.

- Den svensksprakiga utbildningen skapar beredskap att ordna forbere-
dande undervisning i de svenska skolorna for elever med en annan
spraklig och kulturell bakgrund, antingen for enstaka elever integrerade
i vanlig klass med extra stdd, eller om efterfragan vaxer som grupp.
Samarbetsmdjligheter med staderna i huvudstadsregionen utreds.

- Staden erbjuder aven i framtiden frivillig undervisning i finska och
svenska for vuxna invandrare inom ramen fér medborgarinstitutet.

- Staden vidareutvecklar samarbetet kring integrationen med stadens f6-
reningar.

- Staden fortsatter att utveckla den tvaradministrativa och multiprofessio-
nella integrationsprocessen i samarbete med alla sektorer och lokala
foreningar. Utvecklingsarbetet beaktar invandrarnas moéjligheter att
sjalv paverka valet av integrationssprak.

Grankulla stads program fér integrationsframjande har godkants av stads-
fullmaktige 14.10.2013 och ska enligt lagen om framjande av integration
ses over minst vart fjarde ar.

Stadsstyrelsen har 20.1.2016 beslutat att de i utredningen framférda at-
gardsforslagen beaktas da stadens program for integrationsframjande upp-
dateras senast ar 2017.

Fullmaktige godkanner ovanstaende som svar pa fullmaktigeledamot Col-
liander-Nymans m.fl. fullmaktigemotion om svensksprakig integrering av in-
vandrare och konstaterar motionen slutbehandlad.

Beslutsforslaget godkandes.






